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U skladu sa dlanom 93, stav 4 Ustava
Republike Kosova i dlana 8, stav 1.4. Pravilnika
br. ) )009 ,/a lolja Administratirne
Odgororno.ri Kdncelcri1c Prcmiicra i

Ministarstava, ilana 38, stav 5 i 6 Pravilnika br.
09/2009 o Radu Vlade Kosova;

Na osnovu dlana 8, stav 9.2 Zakona Bt. 01/L -
096 o IzmeDama i Dopunama Zakona Br-
2003/15 o Semi Socijalne Pomoii Da Kosovu;

Ministar Ministarstva Rada i Socijalne Zaitite
donosi ovo:

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO
P'P..1 5 I 2{11 2 Z A, IZRAdT]NAVANJE

MESEiNOG IZNOSA
SOCIJALNE POMOCI

Nd perpud'ljo me nenin 93, paragrafin 4 te

KushtetuGs se Republil(es sd Kosovds, dhe td
nenit 8, paragrafin 1.4. t€ Rregullores rt.
212009 per Fushat e Pdrgiegjesive
Administxative td Zyies se Kryeministrit dhe

Ministrive, nenin 38, paragrahn 5 dhe 6 te

Rregullores nr. 09/2009 per Pundn e Qeverise
se l(osovds;

Duke u .bazuar ne nenin 8, pamgrafin 9.2 td
Ligiit Nr. 04/L -096 pdr Ndryshinin dhe

Plotesimin c I igjir \r. 200j l5 per qlemin e

Ndihmes Sociale nd Kosovd:

Minishi i Ministdse se Punes dhe Mirdqcnies
\Sociale raxie1ad kdtd:

IIDHIIZIM ADMINISTRATIV
NR.15/2012

PiiR PTRTLOGARITJEN E SHUMES
MUJORE

Tii NDIHMES SOCIALE

Pu$uant to Aticle 93, paragraph 4 of the
Constitulion of the Republjc of Kosovo, and
Article 8, paragraph 1.4 ofthe Regulalior No.
212009 on tbe Scope of Administrative
Responsibilities of the Prime Minister's
Ofhce and Minjstries, Article 38, paragraph 5

and 6 of the Regulation No. 09/2009 on the
Work ofthe Governrnent ofKosovo;

Based on the Artiele 8, paragraph 9.2 of the
Law No. 04/L -096 on Amending and
Supplem€nting the Law No. 2003/15 on the
Social Assistance Scheme in I(osovo;

The Minister of Labour and Social Welfare
issues the following:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION NO
15/20120N THE

CALCULATION OF MONTHLY
SOCIA]- ASSISTANCE AMOUNT



Article 1

Purpose

The present Administrative Inshuclion aiDs
at regulating and detemining cdteria and

procedures for the calculation of the monthly
amount of social assistance and the
procedllles for payment ofsocial assistancc.

Article 2

ScoPe

The Administlative Instruction regulates and
detemines the procedures for calculatilrg the
monthly social assistance amounl and
procedures for the paymenl of social
assislance u'ith the aim of improving the

welfare and provision of quality services for
all households in need eligible for Social
Assistance ScheDre in the Repubiic of
Kosovo.

Article 3
Social Assistance Scheme

Social AssistaDce Scheme povides financial
supporl to hoLrseholds cligible in accordancc
with c teria set by the Law No. 200i/15 on
Social Assistance Scheme, Law No. 04,/l--096
On Amending and SuppleDenting the La$
No.2003/15 and taking inlo account the

cilj

Ovo Admjnistrativno Uputstvo ima za cilj da

uredi i odredi kiterijume i procedure za

izradunavanje mesednog iznosa kao i procedure

za isplatu socijalne pomoii.

dlan 2 ',
Polje detovanja

Ovim Adminishativnim Uputstvom ureduju se i
odreduju kite jumi i. procedure za

izradunavanje mesednog i iznosa socijalne
pomoii i procedure isplate socijalne pomo6i sa

ciljem podizanja blagoslarja i pruZanje

lralirernijih u:luea za sre porodicc loic imaju
potrebe da budu izabrane u Semi Socijalne
Pomo6i Republike Kosovo.

dlan 3
Sema Socijalne Pomodi

Sema Socijalne Pomodi pruia finansijskn
ponroi porodicama izabranim u sldadu sa

kriterijumima odredcnim Zakonom Br. 2003/15
o Semi Socijalne lomodi, Zakonom Br. 04/I--
096 0 Izmenama i Dopunama Za.L<ona bt.
2003/15 i na osnovu srcdstava izdloie l11 za

Neni I
Q0llilni

Ky Udhdzim Administrativ ka per qdllimi qe te

11egulioje dhe pdrcaktoje kiterct dhe

froccdual pir perllogaririen e shunes mujore

te ndihmd..ociale dlc procedurat e pdgc\e'.e
ndihmds sociale.

Neni 2 )
Fusheveprimi

Me kdte Udhezim Administrativ negullohen
dhc pcrcakohen procedurat per perllogaritjen e

shumds mujore td ndihnes sociale dhe
procedurat e pageses se ndihmes sociale me

qdllim td ngdtjes se mirdqenies dhe ofrimit te

sherbimeve kualitaiive per te gjitha familjet ne

nevoje qe pdrzgjidhen ne Skemen e Ndibmes
Sociale nd Republiken e Kosovds.

Ne3
Skema e Ndihmis Sociale

Skema e Ndihmes Sociale ofron ndihm€
financiare famiijeve t€ pdrzgiedhshme ne
perputhje me kdteret e pzllapara me LigiinNr.
200J I s ler \l.eme . se \drlrrndi socialc.

-i.tiir \r. U,4 | Oqo p(r \dr\sl)inrin Jhe
Plotbsimin e Lisiit nr. 2003/i5 dhe ne bazd te



budget envisaged for such pulTose lion the

Budget of the Republic ofl(osovo.

Article 4

AdministeriDg and Finarcing of Social
Assistance Scheme

1- Social Assistance Scheme is administeled
by the MuDicipal Centers for Social Work, as

a responsibility delegated by the Ministry of
Labour and Social Welfare .

2. Social Assistance Scheme is financed by
the Budget ofthe Republic of Kosovo and is

determined by fie Ministry of Labour and

Social Welfcrc and by thc \,linisl-ry oll-indnce
is accordance with Law on Public Fiannnce
Management and Accountability.

3. Ministry ofFinance cefiifies to the

Govemment of Republic of Kosovo, am]ually,
not later than the December 1st. that a

sufficient budgetary amouDt has been

allocaled lbr the follorving -vear for the
paymeDt ofsocial assistance at a determined
amount.
,1- lfthe Ministry ofFinance is not able 10

cerlify that there is a sulllcient fund lbr thc
paymenl ofsocial assistance at a detcrmined
monthly amount, the MLSW shall sLLbmit 1(]

ovu nanrenu iz BudZeta Rcpublike Kosovo.

dhn 4

Upravljatrje i Finansiranje Semc Socijalne
Pomodi

1. Semom Socijalne Pomoii upravlja se od

strare OpStinskih Centara za Socijalni Rad, tao
odgovomost delegirana od stane Ministarstva
Rada i Sociialne ZaStite.

2. Sema Socijalne Pomoci sc finansir.-r iz

Budzeta Kosova i odreduje se od strane

Ministarstva Rada i Socijalne Za3tite i

Ministarstva Finansija u skladu sa Zakonom o

Upravljariu Ja\ nim fincnsijama i

Odgovomosti.

3. MinistaNtvo Finansija godiinje potwduje
Vladi Republike Kosova, ne kasnije od p|rog
(0i) decembra, daje za sledeiu godinu podeljen

dovoljan izoos iz BudZeta za isplate socijalne

pomoii u odredenim stepenima.

,1. Ako MiDistarstvo linansija De moie potwditi
da postoii dovoljan fond za isplatu socijalDe

pornoii Da odrcdenom mesedDom nivou. MRST-

treba da predstavi Vladi na usvajarte jedirn

mjetevc te ndara pdr kdte qdllim nga Buxheti i
Republikes se Kosoves.

Neni 4
Administrimi dhe Financimi i Skem6s si

Ndihmis Sociale

1 .Skema e Ndihmds Sociale, adninishohet
nga Qendrat Komunale per Pune Sociale, si

pergjegjdsi e deleguar nga Ministria e Punes

dhe Mirdqenies Sociale.

2. Skema e Ndihmds Sociale, finarcohet nga

Brl{heti i Kosoves dhe percaktohet nga ana

Ministdse sd Punds dhe M eqeDies Sociale

dbe Ministisd se Financave D.. pdrputhje me

Ligjin mbi Menaxhimin e Financave Publike
dhe P6rgjegjesive.

1. Minisrrir e Finarcare i \eneton Qe\erisd 'e
Republikds sE Kosoves, pdr gdo vit, jo me vone

seme niE (1) dhietor, se shuma e mjaflLreshme e

bLrx lrcr il i ish le nJcre pdr r itin r iiues pir
pagesat e ndibmes sociale n€ shl€llen e
percaktuar.

,1. Ndse l\4inistia e Financave nuk nund td

v€fietoje se ka lond te mjaftueshem pdr pagesat

e ndihmds sociale nd shl(all€n e percaktuar

muiore- MPMS duhet t'i d Oeverisd Ddr



niratim. nje propozim td arsyetuar te nj€
shume tjetdr buxhetore. e cila nLrk duhet te iete
md e ulct se e vitit aktual.

Ncni 5
Llojet c pagesave ng. Skema e Ndihmis

Sociale dhe pcrlitimet tjem

1. Ministria e Ptmds dhc Mir6qenies Sociale
nga Skema c Ndilxnds Sociale, bdnd kdto

obrazlozen prcdlog o
izllosLr koji ne smc biti
godine.

Covernnent for approval, ajustificd proposal
ofanother budgetary amoLlnt, which can no1
be lo$'er than the one io1n the cui.ent vear.

Articlc 5
Types of payment and other Social

Assistance Schemc benelits

1. Ministry ofLabour and Social Wclfare
calaies out the foliowing payDenls:

Li. pa)'rncltt.'l .ociJl al,i.tince br.cd LIll
the ruunber of family members;

1.2. cdditional pa).ment for children aged
zero (0) to eighteen (18) years old;

1.3.palrrrent for special assistancc

2. Families eligible for social assistalce lray
benefit:

2.1. covcnge of a cedain amormt
ofelectricity bill

2-2. cxemption from priotar.y and
secondary health scrlices

2.3 provision of frcc boohs tbr
p rnary ancl secondaly eclucation

drugom l'rudZersi<om
niZi od iznosa tekuie

pagcsa:

1.1. pagesa c ndihines
anetareve td faniljes; "'

1.2. pagesa shtcse per lomijgt nga rrosha
zero(0) deri ni rcrcrbedhjetc ( I 8, \jc!:

1.3. pagesa pdr ndihme G ve9ar1te.

L fdnr:ljc\e qi iu niihcr e dreita ni rdihnc
sociirle mund td perfitojne:

2.1. shlyerjcn e dd sasie td caktuar t6
energjjse sd slryenzuar elektrike;

'.2. lir'rr ngr page.a c .hirhi.rr. vc prirrrrrc
dhc sekondirre sh€tdeldsorci

2.3.lxrnizin me libra lirli,rs pdr nivelin c
arsirlrit fillor apo tC mesdm;

Clan 5
Vrstc isplala iz Seme Socijrrlne Pomodi i

druge benelicije

L Minist,rrsno R,da i Socijalre,/c.ri'c. ',
Some Socijalne Pomoii, vrli slede6e isplatc:

1.1. isplata socijalne pomo6i prcna
ilanovima porodice;

1.2. isplatu dcdijeg dodatka srarosri od nula
(0) do osamnaest (18) godina:

Ll. isplata za posebne pomoii.

2. Porodice kojima se priznaje pravo na
socijalnu pomo6 tnogu dobiti:

2.1. otpis jedne odredenc koliiine
utrolene cloktriiDe cncrgiie:

2.2. oslobaclaujc od plaianja rLsiuga
u plinrarnom i sekundaruom
zdmvstvn;
2.:l slradbevanje krjigarna besplatDo
za nivo osnovnog i srcdnjeg

sociale sipas



2.5. lirim nga pagesa e

administrative komunale dhe

2.4. liim nga pagcsa c shpenzimeve pdr
rcgjjst.in td semestrit per sludente :

ob1.azovanja.

2.,1. oslobadanje od uplate trolkola
upisa sen]estla za studcntc

2.5. oslobadanje od naplate
opitinskih administralivnih uksi

2-6- oslobadale od naplate drugih
opitinsldh tro!kova

3. Za prirnenu tadke I i 2 ovog d1ana.

odgovome vlJ.r ccntrrlrrog ilol.rlnog nir.rc
iutlaju odlul,u ili pr.rrilnrl 4 pri/nr\anic pra\d
na isplate i dobitkc.

Clnn 6
Transfer sredstava za isplatu socijalne

pomo6i

1. Nakon obrade mesednog izveitaja (podataka)
od strane Centra za Socijnlli Rad, Odgovalajuii
Deplnrnre.rt VRS/-r "rako: nc5ccd \r:i
zahtev zl transfclom sredstava za isplallr
socijalne pomoii.

2.4. e)relnplion liom the pal,nent
of semoster registratioD for'

2.5. exenrption froln the payment
of municipal aclministative taxes

2.6. exemption from the pa"vrnent

of othcr utilitics.

2. For implcmcntation ofitem l and 2 ofthe
present Article, rele!aut authorilies at central
and local lcrci i..\uc i dcci.ion nr rcgrl:rliorr
1br the recognilion ofthe rights to paymerlts
and benelits.

Article 6

Transfer offunds for social assistance
payment

1. Affer plocessing morthl,v reports (data)
from Clentcm for-SoclaL Work, thc Rclcvant
MLSW Depadmelll each month submits a

rcquest 1-or the trsnsler o1 liurds 1or the
paynenl of social assistancc.

laksave

2.6. lirim nga pagesa c
komunalive

shllelrzimeve tjera te

3. Per 7-Lratirnin c pikds I dhe 2 1d ketii nenr ,

autoritetet pergjegjdse nd nivel qendror dhe
lokal nxjerrin vendim apo rregullore per
njohjen e 16 drejtes ne pagesa dhe pdrfitime.

Neni 6
Transferi i mjeteve per pagcsdn e ndihm€s

socialc

1. Pas peryunimit tc rapofteve (1d dhdnave)
mujore nga Qendlat pdr ?un6 Sociale,
Deparlamenii perkates nd MPMS, bCDd qdo

rnudj lirle.i pir lrrn-'(r .i r_tclc\c li:r p r:'esb

te Ddihnave socialc-

2. Kerkesa per fanfcr mujor te mjeleve behct
ngir Dcpartamentiperliates i MPMS nt
NIi r Lrrnclin.Lrrc rr -,:,r.r bre[J",-.rtrr

za meseinim llzrnsleroDr sredstava se

shane odgor,araiuicg l)cparlamcnta
lrroDlhl-v transl'cr ol f'unds is
the relevant MLSW
thc l\4inistr-\' of 1.'irra.cc \\,hich

2. I,ah|c,r
vlii od
r\{ttS7,a

2. Request lbr
cur-ied out by
Dcpartnrcnt 1ou Nlirislarstvu finiusiia, Loie unutar'



d

zakonskog roka vrsi meseani translel sredstava

za isplatu socijalne pomoii iz koda socijalnih
pomo6i na Ziroradune ugovorcnih komercijalnih
bzuraka za raspodelu socijalne pomoii.

4. Poslc Iranqlela sredsla\a utso\orenim
barkama, obavestava se ' odgovarajudi
Depdrramcnl MSRl-a Jr su spremni za

distribuciju socij alne pomoii.

dlan ?
Procedure raspodelc socijalne pomof i

I.MRSZ/ odgovarajuii Departanent urudrie
podatke u elektonskom obliku za korisnike
SSP-a ugovorenoj banci, zadnjeg radnog dana u
mesecu.

2. Raspodela socijalne pomoii wSi se preko

ugovorenih banaka po svim Opitinama
Republike Kosova, podevii od 06' u mesecu do

2,1. svakog meseca.

3. Mesto raspodelc socijalne pomo6i treba biti
ito bliZe korisniku.

4. Raspodela mesedne socijalnc pomodi se vlii
qolu\ in' no\ cen_. pr(ko o ir,\rr.kog /,rorJcullr

ligjor bdnd transferin mujor te njetevc per
pagesdlr e ndiho6s socialc nga kodi i
ndihmave sociale ne xlirollogarit€ e bankave
komerciaie td kontaktuara per :

shpdrndarjen e ndihmds sociale.

3. Pas tnusferimit te mieteve ne bankat
kontraktuese, njoftohet Depailamenti perkates i

MPMS sd se jane te gatuhme per shperndaden
e ndihmave sociale.

Neni 7
Procedurat e shpirndarjes sg ndihm€s

sociale

1. MPMS/ Departamenti pdrkatds i d€rgon te
dhdnat ne mdnyre elektronike pdr shfr)'tezuesit
e SNS, ne bankat e kontraktuara, ditdn e fundit
te pun6s sd muajit ne vijim.

2. Shp€r.lldarja e nditulave sociale, bdhet nga

ba.nkat e kontraLluara odper td gj itha Komunat
Republikes sd Kosoves, duke hlluar:nga data

06 e deri mo datdn 2,1 tc gdo mua.ii.

3. Verdi i shpdmdarjes se ndjhmds sociale

duhet tdjeld sa me alEr shfr)'tezLresit.

4 \lrpcrndTrjc e rrdillmis sn, r"le i.hte mrrlore

dhe bdhet nrc para te gatshme, pennes

xhilollogarive bankare.

ddring the legal timelralrle cairies oLrl

,nonthly transfer of firnds lbr the payment of
social assistance liom d]e social assistalce
code at the accoullts of commercial banks
contracted lor the distribution ofsocial
assistance.

4. After tansfe ing of funds ir contmcted
baDks, the relevant MLSW Depadment is
notified that they are ready for the distributiol
of social assistance.

Article 7
Social Assistance Distribufion Procedures

1. MLSW relevant Department submits SAS
user's data in electronic fomat to the
contracted banks, on the iast working day of
the following month.

2. Dist bution ofsocial assistance, is carried
out by the contracted banks in all
Municipalities of thc Republic ofKosovo,
itrrling lrunrbth lo 24lh olef,ch nlonlh.

3. The locatiorl ofsocial assistancc
distributior should be as closer as possible to
thc user.
4. Distribution ofsocial assista ce is ca ied
out in monthly basis and in cash, tl ough



5- Xlirollogarite bankare pdr shfr)-tezLrcsit e

ndihm6s sociale hapen me kerkesdn e MPMS-
se nga bankat e kontakuara.

6. Ndihma sociale ijepet vetem bartesit td

kerkesds (ose pcrsonit te aulori/ucl-\ pcr

ndihmdsociale cjli dshte i obliguar q€ ne banke

rd prezanroj letcrnjoliimin dhe lanelen e

ndihnessociale td vertetuar nga QPS-ja.

7. Per.onr iaulorizuarpdrrerheqien e pagesds

sd ndihlnds sociale 6shG i obliguar qe ndbankd,

perveQ le€mjoftimit dhe kafieles se vdietrrar
nga QPS-ja td prezantoj edhe pdlqimin eldshuar

nga Deparlamenti perkat€s i MPMS dhe

autodzimin e ldshuar nga QPS-ja-

Neni 8
Pagesa e ndihm€s sociale n€ m€nyre

retroaktive-

l. Pagesa e ndihmds socialo bdhet edhe nd

menyrd retoaktive.

2. Pagesa rctroaktive e ndihmds sociale b€het
\erim pcr d\ {2) rrudi plL,s paecsa e mud.il

aktual (2+1) ne rastet kw:

2.1. kdrkesat e reja jan€ prooeduar dhe

aprovuar- pas njd (l) muaj;

5. Social assistance users'bank accounts are

estabiishcd by contacted banks tltrough a

request fron MLSW.

6. Social assistance is provided to the bearer

ofthe rcquest (or authorized perso11) for social

assistance who is obliged to present
his/her identilication card and social
assistaDce card certified by the CSW to the

banl<.

7. Person who is authorized 10 collect social
assistance paltnent is obliged to present the

bank not only his/her identification card and

SA card certified by SCW but also the

consent issued by relevant MLSW
Departnent and authodzation issued by the

scw.

Article 8
Retroactive social assistance payment.

l Social assistance caD also be paid

rehoactivoly.

/. RcnndclivepJ)me.1l ol 5ocial assi't"rnc. is

carried out for only t$,o (2) nronths
plLLs the payment ofcurrent moDth (2+1)

2.1- nelv requcst are proceeded and

irpproved alier one (1) rnoDlh;

5. Barkarski Ziroradun korisnika socijalne
pomodi se otvara na zahtev MRSZ-a u
ugovorcnoj banci.

o.socrjJlna pomoc se d:rje samo nosrocu

zahteva (ili ovlaitonom licu) za socijalnu
pomoi, koji je obavezan da banci dostavi lidnu
kaflu i knjiZicu socijalne pomoii. ovelene od

slnne CSR-a.

7. Lice ovlaSteno za podizanle isplate socijalne
pomo6i je obavezno da banci, sem lidne karte i
lnjiTice o\erene od (uane CRS-a pruzi

odobrenu saglasnost izdatu od stane
odgovaEju6eg Departamenta MRSZ-a i
ovlastenj e od strane CSR-a.

ttan 8

Isplata socijalne pomo6i na retroaktivan
naiin.

1. Socijalna pomoi s(r moze isplatiti ina
retroaktivan nadin.

2. Retroaktivna isplata socijalne pomoii se

vrii samo za dva (2) meseca unazad plus isplata

zir teklrii mesec (2+ L) u sludajevima kada:

2-1. novi zahtevi su procedovani
posle 1 0ednog) meseca;



2.2. kerkesat e apio\llara
Mjekdsor, shker.lla e l-re;

2.3. aDkesat e aproluam
Mjekesor, shkalla e ll-te;

nga Kornisiolli

lga Konisioni

2.4. mle.at e irpru\ Lard nga Konrisi"ni i

Ankesave te shl(alles sd II-td:

2.2 zahte\t lsvojeii od
Komisije, I stepcna;

2.3. Zalbe usvojene od
Komisije, Il stepena;

2.4. ialbe usvoienc od sttane Ilomisije za
Zalbe II stepena;

2.2. r'equesls

Connnission,
are ippi.*.,l t ., lr,t"tti"at
Gradc I;

2.3. requests are approved by
Medical Comrnission. Grade e II-te;

2.4. complaints a.e approved by
Complaint Commissiol, Gracle ll;

strane Lelerske

strane Lckalske

2.5. padild e aprovur a nga Gjykata
Supreme;

usvojene od strane Vrhovnog approvcd by the Suprene

reasonable causcs ihe
of social assistirnce was not

.2.5. tuZbe
Suda:

2.5. suits
CoulU

2.6. 1br'

collection
cafiied ou.

sociialna ponoi zbog2.6. nuk dslrt6 berd t6rheqja e

sociale pdr shkaqe te arsyeshme

3. Pagesa retroaklive pdr p€rfitimet ne kesh l]ga
Skcma e Ndihnds Socialc .mund td bdhcn cdhc
ne rastet kur merret vendim nga Qeveria apo
N4inistia.

4. \d ra\rcr \ur la-n :,r dr 12) mrr. i adh,r,,.

r'ul, ka bcri li'rlrcqicn ( ndil)rrld\ \o( :,ilc.

l)cpartamentjl drkatds iN4PMS-sd c pczullon
nga pagesa.

5. Ndse eshtd konslatuar se pagesat pdr
shf'rytezuesjt e Ddjhm€s sociale iturd bdre ni
ncnyreio korrckte (md tepdr ose mc pak),
(,-rr.lrx pir lr ni \u!i.l(.\ rre ( Jbli!L:' ,l: ri
al.at prcj 21 ditcsh ta ilrformojc mc shkrim

2.6. nije se podigla
raznih razloga.

3. Retroaktivia isplata za keS dobitke iz Seme
Socijrlrrc Ponrn, r .c ntoze vtjrtr r u slr.rljrr inrr
kada se odluka donosc od stranc Vlade ili
Minislxrslve

4. U sLudajcvina kada porodica, dva (2) neseca
z,rrcdont. lc lodi/c .oc.jalnL pumoc.
odgovarajuii l)cpartancnt suspenduje istu od
isplatc.

5. Ukoliko je zakljudeno da su ispiatc
lorr"rricirr.r .,.ij:rl ( purnu.i \r'ere
nekorcktno (viSe ili rranjc), Centar za Socijalli
Rad je obavezan da, u roliu od 2l clana,
pismcno obavcsti odgovam]u6i Depar:lameDt
\ISRZ , \IRSZ .. I rolu rJ 4,.1 J..u. r.,zr-ti

3- Relroactive pavmcnt of in cash benefits
faom the Social Assistance Schcrnc may be
carricd out in cases when a decision is takcn
by the Govcrnmcnt or Ministry.

4. ln cases when a lamily for tu,o (2)
consequenl ltlonlhs has not collcctcd social
assistance. rele!ant MLSW I)cpartment
canceis the payment.

5.lfdiscovcrcd that pa,vn]ents lbr social
assislance users werc not cariied oLLt in a
prccisc amounl (more or less than dctcrntjned
amounl), Clentcr for Social WoIk is obliged
u'ithin 21 da_l s to notif,"- in writtcn relevant
MI-SW Depnrirnent. Nll,SW withjD 40 daysDcp.irtancnlin ptrkalcs lc N,{PMS sa. MPMS

ia ne afat prej 40 dilesh do te zhvilloie l\ru(cJr|L J r"r"l.rradnrr rli ' , crrl \\,ill initiatc thc procedLrre lirr compcnsatiol
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nroceJurir pir komp(lrsir"rn irpo \ lhim rn c

njctcvc nd bazd td akteve nenligjore nE

fuqi

Neni 9
Autorizimet p€r tgrheqjcn c ndihmes sociale

1. Ncse bartesi ; kerkeses nuk ka munddsi qE

personalislrt ta tdrheq ndihmdn sociale, kete
mund ta beje personi i autorizuar. nd rastet kur:

1 l.dshld i penguar per shleqe G sigurise;

1.2.dshte i shtrire nd spital;

l.J. eshte ne \ trc'lle te Oen mrt. apo

1.4. ka vdekur.

2. Bafiesi i k€rkesds osc ndonjd aretard i
hmiljes per le dutori/urr nii pcrson pir
rerheqier) e ndifurc. socialc. c.\tc i oblitsudr.le
te be.je kdrkesd lne shloinr nd QPS, tc cil6s ia
bashkingj jt kdto dokumcntc:

2.1. doshmind sipas pikds 1(1.1-1.4)te
ketij neni;

2.2. lblokopjen e akLvendinit te
ndllrmds socialc:

sredstava na osnovu podzalionskih akata na
snazi.

or retum of the amount based on applicable
sub-legal acts

,{rticle 9
Authorization for collecting social

,ssistance

i. If the bearer of request is not able to
pc$onall,v collect thc social assistance, he/shc
may do this through an authorized pcrson,
when:

] il. tlic bcarcr can not collcct thc
social assislance due to security
cotlccrns;
1.2 hospitalized;

1.3. sen ing a prison sentence; or

1.4. deceased.

2. Bearer ofrcqucst or onc of family mcnlbers
\\'ith the aim of authorizing a lcrsoD for
collectjng thc social assistancc, is obLigcd to
make a written rcqucst at CSW, with the
lollowing altached documents:

2.1. certillcate as per item l (1.1-1.4)
ofthc prcscnt Arllclc;

2.2. a copy ol social assistance act-
decision:

ilan 9

Ovlaitenja za podizanje socijalne pomodi

1. Ako nosioc zahteva nije u moguinosti da
lidno preuzrne socijalnu ponroi, u tom sludaju
mouc dr orh.ti drugu o.o|'Lr. u sluiaicrima

1- 1. je spreden iz bezbednosnih nzloga;

1.2. leZi u bolnici;

1.3. izdriava kaznu, ili

1.4. je umro.

2. Nosioc zahteva ili neki drugi dlur porodice.
da bi ovlaslio neku osobu za podizanje socijalne
pomodi, obavezanje da podnese pismeni zahtev
u CSR. kome prikaiLrje ove dokumente:

2.1. dokaz prema laiki 1(1.1-1.4)ovog
dlana;

1.2. lorol.pij r rc.crrjr o socij.rlrrur
pornoii;



2.3. kopjen e letemjoftimit
autorizuari0 ;

2.4. propozimit rekomandimet
s6

pdr td

e QPS-

3. Kdrkesat € kompletuara per
pelqim/crttorizrnt pdr tdrheqjen e pagece5 5e

ndihmes .ocialc .hq)nohen nga Divizioni
Ndihmave Sociale (DNS), ndersa QPS-ja dshto
e obliguar q6 te ldshoj autorizimin ne baze td
pdlqimit € DNS-se, i cili mund d vlejd deri ne
6 muaj.

4. Per qdo tdrheqje td ndihmds sociale, bankat e

konrral,ruari jani ti obligucra lc lcshoinc
fletepagesen ne tli kopJe (nje kopje per
Jhttyt!' u, \tn n, fcr QP\ ne dhc nii ko c

mbetet nc Banki).

Ncni 10

Raportimi nga bankat e kontrakturra

1. Barazimi nd mes MPMS dhe bankave td
kontralduar pdr shpendarjen e ndihn]6s sociale
bdhet l (3) dite pun€ pas pdrfundimit € afatit
te shpqndaries sd ndihmds sociale.

2. Bankat e kontraktuanjand le obliguara qd t6
pdrgatilin raportel me:

2.3. fotokoplu iidne ka e ovlaitene
osobe;

2.4. predlog / pleporuku CSR-a.

3. Konpletimni zahle.fi za odobrenjem /
ovlaitenjem za podtzaf'je isplate socijalne
porroc:. ralmalraiu se od -lrane Diviziie za

Socijalnu Pomo6 (DSP), dok je CSR obavezan
da izda ovlaltenje na osnolu odobrenja DSP-a.
koji moze vaziti do 6 neseci.

4. /a "\xko podizanre sociiclnc ponroci.
ugovoreDc banke su obavezne da izdaiu dokaz o
isplati u l kopije (/edza kopija kotisnira, jedn1
kopija CSR-? i jed d kopia ostaie Banci).

itan 10

Izyeitayanje od strane ugovorenih banaka

l. Izjednadenje izmedu MRSZ-a i ugovorenih
banaka o raspodcli socijalne pomo6i se vrli tri
(3) radna dana posle zavrielta roka raspodele
socijalne pomo6i.

2. Ugovorene banke su obavezne da priprcme
izvcitaje o:

2. Lbroju porodica kojimaje isplirieno;

2.3. copy of thc jdentification card of
the authorized person ;

2.4. CSW proposal/recommendations

Completed requests 1br

endorsemen,approval for the coliection of
social assistance payment are addressed by
the Division for Social Assistance (DSA),
u'hereas CSW is obliged to issue thc
authorization based on the DSA approval,
which duration can go up to 6 monlhs

3. For each collection of social assislance,
contracted baDks arc obliged to issuc the
receipt in three copres (one fbr the Ltser, one

Jbr CSW und one copy remains dl lhe bank).

Article l0
Rcporting liom contracting banks

1. Balance between MLSW and conl-racted

banl,s rirr distribJtion.,I socirl cssist"nce rs

caried ou1 tfuee (3) days .dler the tineframe
for distr-ibntion of social assistance.

2. Contracted banks ae obliged to develop
repofts u'ith the follou'ing data:

2.l.Nurnber of fanilies paid ;

),2.l.numdr t0 l'amiljeve qejand paguar ;

10



2-2. numdr td ftuniljeve qe iuk jan6
paguar;

2.3. numer t€ familjeve qe nuk e kll1e
bere terheqjen e ndihmds sociale per dy
(2) muaj radhazi;

2.4. hthimin e mjetevo 1d pashpdmdara
ne kodin buxhetor td.SNS;

2.5. provizionin bankar pdr
shpdordarjen e ndihmds sociale, si dhe
rapoftet me:

2.5.1. numer 1€ xhirollogarive
aktive tg shfr''tdzuesve te ndihmes
sociale;

'.5.'. numer tc xlrirollogar iv.
pasivc td shfrytdzuesve te

ndihm€s sociale;

'.5.i..numdr li xhirollolcrive te

rcja rd.hh)tilues\e li ndrhnes
sooiale;

'< 4. rundr rE rlrirull.,!iui\s le r.

"lrir izuifr ri \hi,-\te,/uc\\c .i
ndihmds sociale.

2.2. broju porodica kojima nije bilo
ispla6eno;

2.3. broju porodica kojc su vrlile
podizanje socijalne pomo6i za dva (2)
meseca zarcdom;

2.4. vradanje neraspodeljenih srcdstava
u budietskom kodu SSP-a;

2.5. banlarsku proviziju za raspodelu
socijalne pomo6i, kao i izveStaje sa:

2.5.1. brojevin'ra aktivnib
Zjroraduna korisnika socijalne
pomoai;

2.5.2. brojem pasivnih Ziroraduna
korisnika socijalne pomoii;

2.5.3. brojem novih Ziroraduna
korisnika sociialie pomoii;

2.5.4. brojenl novih akdviranih
Ziroraduna korisnika sociialne
pomo6i-

2.2. nun'rber of fanilics not paid;

2.3. number of families who have not
withdrawn their social assistance
paymenl for 1wo (2) coNequent
months;

2-4- returl of undistribrted frnds to
the SAS budgetary code;

I ) ntnK s comfils\ron tol
distributior of social assistancc and
repoI1s containing:

2.5.1. the number of social
assistance users' active accounts;

2.5.2. the number of social
assistance usels' passive
accounts;

2.5.3.the nmber of ne$'
tssislance Dsers' :lccollnls:

2.5.4. the number of re-activated
accounts of social assistance

2 ti S\ i iz\ estaji.2.6. Te gjilha rapofict dukc fillual nga p9q9!!! ud 1{.k.,1.! 2.6. AII rcports stiirtiru 1iL'D itsm Ll



to 2.5(2.5.1-2.5.4). are developed and
sent in electronic lbma1 10 the
relevant MLSW Depalhent, with all
requi.ed data.

Afticle 11

Determining monthly payment amounts
for f.milies

1. Socjal assistance monhly amount is
determined based on the number of family
members and number ofpojnts per family.

2. Vinisrry of Labour and Social Wcllcre in
coopcrrrion uirh rhe Mini.rri of Fina'ce
issues a decision regarding the monthly
amount per family, based on the points pe.
lamill.

1. ValUe of one (lJ pornl ir set ir Euro
amually by a Decision of the Ministly of
Labour and Social Welfare and Ministrv of
Finance.

4. Social assistance monthly amount should
be harmonized wilh the inde\ of consunption
basket, published by Agency of Statistics of
I(osovo.

5. Number ol noints cr larrilv with I l5

pika 2.7. deri 2.5(2.5.1 -2.5 .4).
pErpilohrn dhe dergohcn nc minyre
elekt{onike nd Depaftamentin perkatis
te MPMS-se, me te dhenat e kdrl(ua.ra.

Ncni 11

P€rcaktimi i shumiis mujore per pagese t0
familjes

1. Shuma mujore e ndihm€s socjale
p€rcaklohet sipas numrit 1d andhreve te
familjes dhe nun.rrit td pikeve pa nje famjlje.

2. Ministria e Punds dhe Mireqenies Sociale
nd bashtepunim me MiDistrin e Financave
nrjcn vendim pdr lani.ine e pJge<c< se

shumcs mujore pdr t'amilje. duke rr ba-,u:r ni
vlerdn e pikeve per nje familje.

3. Vlera e nje(1) pike,duhet td percaktohet nd
valuten "Euro" nd qdo vit me Vendjm td
Milistrise se Punes dhe Mirdqenies Sociale
dhe Minist sd se Financave.

4. Shuma mujore e ndilxncs sociale duhet le
harmonizohet me indeksin e gmimeve tc
konsumit t€ shportds se ushqimit,e cila
publikohet nga Agjencia c Statistikale te
Kosov€s.

f:rmilie l-15 anelare

do 2.5 (2.5.1-2.5.4), se sastavljaju i ialju
na elektronski nadin odgovarajuiem
Deparlamentu MRSZ-a sa traZenim
podacima.

tlan l1
Odretlivanje meseinog iznosa za isplatu

porodicama

1. Mesedni iznos socijalne pomoii odreduje se

prena broju dlanova porodice i broju bodova za
jednu porodicu.

2. Ministarstvo Rada i Socijalne ZaStite, rl
saradnji sa Ministarslvom Finansija, donosi
odluku o visini isplate mesednog iznosa za
jednu porodicu, baziraju6i se na vrednosti
bodova za jednu porodicu.

3. Vrednost jednog (1) boda teba se odredili u
valuti "Evro" svake godine, Odh- <om

Minisla$tva Rada i Socijaine Zaitite i
Minista$tva Finansija.

4. Mesedni iznos socijalne pomoii treba se

uskladiti sa indeksom cena prelnarnbene
poholaake korpe. koji se objavljuje od strane
Statistidke Agenciie Kosova.

za pqr!4l{bodova

12
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eshtd e pelcaktuar ne Tabelen ur.l e cila dshtE

shtojc6 e kdrij udhezimi.

6. Anetarct e fzuniljes qe perfshihen nd

pdrkulizinrin e lamiljes, por nult meren
parasysh kur llogaritet Dadhdsia e laniijes e

cila e percakton shruren c pageses sE ndihmds
socialjand:

6.1 personal mbi 65 vjeg;

6.2. personat me affesi G kufizuar, qd

mariin pension pdr aftesi tc kulizuar te
pun6s, td financuara nga Buxheti i
liosoves;

6.3 lemijet nga nosha njd (1) deri nd

tetemlrcclrlete ( r 6) \ jcq. qe mfinlr
pagesq sipas Ligiit Nr. 03/L-022 por
pOr-klahje materiale Ilnijdve llc aftesi
te kufizuar t6 perhershme;

6.4. personat qc banojn6 ose jal1d te
vendosul ne institucione le dpit te
mbyllur, si institucionel psikiatrikc,
shtcpitd e pleqve, institucionet
religjioze, shkollat rczidcnciale dhe
burgjet;

6.5. limijet qd nranin pagesa nga
srchimi familjar, ncsc iana pjcse e

lanliljes se pgrzgjcdhshme ne Sken€n e part of a famil), eLigible 1br the Social

predvidena u kojc l ablu br'.1 ovog.r Uputsvo:

t,. (-lr|o\i pnrnJ'ir k"ri r( s\rsla\d u u

definiciju porodice a.li se ne uzimajt u obzir-

kada sc raauna veliaira porodice koja odreduje
iznos isplate socijalne ponoii su:

nernbcrs is as determalion on the tabic no 1-

()1' lhis,{dministrativ lnstruction

{i. l'amily members covercd iD thc d(rfinition
oftha lamily but rvho arc not taken into
:r.:.:,,r-rrt rrhtn..rl.-Llat;nc thc lamii\ sire
which sels the social asslstance amount. are:

spo.obnostirna. Iuj. plrmaju pcnu iju zr
lica sa ogranidenim radnim
.l\usobnrslimJ. fi r'rnsir,rttc od .tr:rne

BLrdzeta Kosova;

6.3. deca starosnc dobi od jedne (1) do
osamnacst (18) godina, koji primaiu
isplate prema Zakonu br. 03/1,-022 za
matedjalnu podrSku dece sa stalnim
ogranidenim sposobnostima;

6.,1. osobe koie staiuju ili koje su

smcsteDc po inslilucjjama zatvorcnog
lla l:ro p.rhiJ rlrrtqkc in.ti'uc"c.
,1.'n .'\ i /a .trr.r lica. rcli.'uu r c

iDslilncije. rczidcntne skole i zatvor;

6.5. decir koia primaiu isplate od slrane
por-odidnog srneSlija, ako su _ deo

porodicc koja .ie selelil,:rvanl za Scmll

6.1 individuals over 65 years old;

6.2. individuals with disabilities, rlho
receive disability pension, financed by
the Kosovo Budget;

osobe sa ogranidenim

6.3 chiidren aged one (i) to eighteen
(18), who rcccive payments, according
to the l-au' No. 03/L-022 on support
to children \vith pcunanent
disabilities;

6.,1. pcople rvho
accomodated

reside or $'ho arc
in closed-typc

institutions. such as ps)'chiatric
institrLtions, old people's houses.
religious lnstitutions, resid enli.Ll

schools and prisons;

(,.' clrrldrirl r'l,o r.cq:rq l..rrr. t'
lrL'nr l.,r.il\ .l cl er rr;. I h.r -r'e r

ll



SocljaIre Pomoii.

7. N€ tt gjitha rastct l(ur ne lamilje bdjne pjesd

anOtarii sipas pikes 6(6.1-6.5) te kctij neni

,duke u bazuar ne shunen pdr aneta(d duhet te

bchet zbritja c ndihmds sociale per familie.

Asistenccs Socialc.

Neni 12 I

Pircrklimi lagcsis \C shlesgs Pir
femije

1. Te gjitha lamiljet c perzgiedhura ne Skerndn

e Ndihnir 50.rrlc. perfilojni ngr < curo ni
lullne rc \hle i fcr cdo lEmijc ld rr.'.hi. /cro
(0) deri tetdmbcdl!etd (18) vje9.

2. Shuna prej pesd (5 euro) nd muaj. paguhel

me qdllim td mirdqenios dhe nxjties se

arsimitnit dhc sheDdetit td fenijdvc.

'i. lbr zl.arirrirr c''c rcrli,, imin c .hle e' lcr
flemije. l\4inistri i MPMS-se n-\jcrr vendin td
ve!in]te.

4. Plocedurat pdr reirlizirrin e k€sai shtesd,

rrcgullohen nc ahtin nenligjor pgr plocedurat c

irpliki it per rdihr)rt sociale.

7.U svim slutajevima, kadajcdnoi porodici
pripadaju dlauovi kao u taakama 6 (6.1-6.5)
ovog dlana zasnivaju6i se na iznosu za dlanove,

trcba se vriiti umanjenje socijalne pomo6i za

porodice.

dtan 12

Odrcalivanje iznosa deiijeg dodatka

1. Sve porodice, izabrane u Semi Socijalne
Pomo6i, dobijaju po 5 evra u obliku dcdijeg
dodatka za svako dete starosne dobi od nula (0)

do osamnaest (1ll) godina.

2. l/no. oJ p(t | 5 c\ rll r mesccno. i.l'l riirai< sc

ru .rrlru blrgo.r. nia i podslicanid ubl.r/o\xllill i

zdravlja dcce.

3. Za primenu i realizacijn dcdijcg dodatka,

Ministar MRSZ-a donosi posebmt olluku.

4. Procedure za realizaciiu ovog dodatka.
rrediie se podzakonskim aktima o ploccdurama
plijavliivanja zi'r sociiainu pomod.

,A.ssistance Scheme.

7- ln all cases ra'hen l'anily is composed of
menrbqs as per iten 6(6.1 6.5) oflhe p.csent
Afiiclc. based on thc amount per membcr, the

social assislaDce amount should be

deductcdper farnily.

Article I2
Sctting the supplemcnt payment for

children

L All larnilies selected in Social AssistaDcc

Schemc. beneht 5 curo as a supplemcnt for
every child aged zero (0) to 18.

2. An anount equal to fi\'(r (5) Euro/month is

paid with the aim ofwelfare and plornotion nl'
childrens' education and halth.

3. For inrplcrnenting and realization of
.l-ildrel . .IfplcmIt. N4lS\\ V:ni.ler i5.tr(\
a separate dccision.

:1. Procedures for realizalioD of such

supplenent. are regulated u'ith the sublegal
rct n r ,o(irl r.ri. r rcc .uhcnrc rfflicrt,nr

proceclures.
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Ncni 13

Percaktimi pagesEs p0r ldihm€ t€ \reganti

l Ndihma e veqante dofinohet si revoje
momenlale, e nj€hershrne, e jashtdzakonshme

dhe io e vazhdueshn'ie, e cila iu sigulohet
familjeve dhe individeve per shpenzimet e

varrimit te anetardve to familjes, per strehim
apo ushqim ne rastet e vershimeve apo
temetit, per hrunbje tc dokumentacionit dhe

nevo.ja te tjera td jashlezakonshne td cilat janE

te donosdoshme ne rast td fatkeqdsive te

ndryshme. Familja ose individi lnul1d t€
kerkoj€ kdt6 ndihmd pavaresisht nese 6shtd apo
jo shfi),tezues i sken,les sd ndihmes sociale.

'. Lafldsia e pageses per pdrkralje fincnciare
pdr nevoi a te i ashtezakonshme, per familjen
apo individin mund tejeG 100-300 euro.

3. Shuma e perkrahjes se familjes apo

individit ded ne 100 euro aprovohet rga
drejto i departamentit pdrkatds ,nd6rsa mbi
100 300 euro aprovohet nga Ministri i MPMS-
s6.

4. Ministria ne qdo vit kalendarik, ne kuader l€
buxhetit td pdrgjithshem, planilikon mjete
buxhetore pdr pagesa td ndil1mave te vcqanta,

od shumen vjelore prei sc paku njeclindmijd
euro( 100.000).

5. Kirkcsat per ndihme td vegant6 bchen

Clan l3
Odrcclivanje iznosa za posebne pomodi

l.Posebna pomoi se dehnioie kao trenutna,
jednokratna, vanedna i ne staina potreba, koja
se obezbeduje porodicama ili licima za troikove
sahEne dlanova porodice, za smestaj ili ishrinu
tokom poplava ili zemljotesa, za gubitak
dokumentacije i druge va.nredne potrebe u
sluaaju neophodnosti prililom raznii nesreia.
Porodica ili licc moze zalrier.rti ow pomoc
nezavisno da li je ili niJc korisn'k 5cnre
Socijalne Pomoii.

2. Visina isplate hnansijske podrike za

vanredne potrebe. za porcdicu ili individuu
moZe da bude od 100 300 evra.

3. Izoos za podriku poiddici ili individui u

visini do 100 evra odobnva direktor
odgoraraiuieg depanamen{a. dok jc za izno"e

od I00 - 300 evra potrebno odobrcnje Minislra
MRSZ-a.

,1. Ministarstvo svake kalendalske godine, u
okviru opSleg budZeta, planira budZetska
sredstva za isplatu posebnih ponoii, u
godi5njem iznosu od najmanjc sto hil.jada evra
(100.000).

Article l3
Determining the special assistancc pa-vment

1. Special assistance is defincd as an
immediate, one-time, extraordinary and not
continuous need, provided to families and
individuals for expenses regarding the bunial
of fcmill rnembcr. .hellering or nurririon in
cases of floods or earthquakes, for the loss of
docunentation and other extraordinary needs
which occur in cases of different disastres.
t he famill or indrr iducl m;1 require
assistance regardless of social assislance
scheme ueIS or not.

2. The amount of exhaordinary nceds
paymeDt for the family or individual ranges
between 100 to 300 Euros.

3. Amount of support for the family or
individual up to 100 Euro is apporved by the
rtelevant MLSW Department Director.
whereas amount bctween 100 to 300 Euro is
approved by thc MT-SW Minister.

4. Each calendit year, the Ministry, $'hithin
the genemi budgei, plans funds for paymet of
special assistance. with a minimum annual
anoLrnl equal to one bundred thousand Euro
(r 00.000).

5. Re.luests lbr special assistance alc carried5 Zehle! za scbnom eko



pd1mes QPS-ve nE Komisionin \,lerdsues te
kdrkesave per ndibme te veQaDtc-

6. Nd rastet kur aktvendimi dshtd pozitiv,
depaftamenli perkates e percjell kdrkesdn
pdmes &ejtorisd sd Buxhetit te MPMS-se ne
Ministri td Financave prej ku bdhet transl'eri i
mjeteve ne xhirollogarind e parashtruesit te
kdrkeses .

7. Proccdual pdr aplikim dhe kerkesi f'cr
ndihma td veqanta, negullohen me akt
nenligjor per realizimin e ndihmds sd vegante.

I. Neni 14
Zbatirni i Udhdzimit Administrativ

Per zbatimin e dreitd dhe efikas te ketij
Udh6zimi Administrativ .jand pergjegjds
Minislia e Pun€s dhe Mir€qenies Sociale,
Minist a .e Financave, perkatdsisht
Depanamenrer pergjegidse le kcr)re miri.|i\e-
Komunat e Republik€s se Kosovcs si dhe
banLar e kontraktutua pcr .hpdrndorien e

ndihmds sociale.

CSR.a, u Komisijama za pLocenu za11leva 7,a

posebnom pomoii.

7. U sludaju kada je reSenje pozitivno,
odgovarajuii depatament prosleduje zahtev
preko uprave za Budzet MRSZ-a Ministarstvu
Finansija, preko koga ie se izw5iti transfer
sredstava na Ziroradun podnosioca zahteva.

8. Procedure za prijavljivanje r zahtev za
posebnoir pomo6i, tueduju se podzakonskim
aktima za realizaciju posebne pomoii.

Clan 14
Prirnena Administrativnog Uputstva

Za pra't:o i ehkasnu pdmenu ovog
Adm in is tra li\ n o g Upu,sr\a odgo\orno je
Miristarstvo Rada i Socijalne Zaitite,
Midstarstvo Finansija odnosno odgovomi
Departamenti ovog ministarstva, Opitine
Republike Kosova kao i banka ugovorcna za
isplatu socijalne pomo6i.

out through CSWs to Special Assistanoe
Request Evaluation Conrmittee.

6. In cases of positile decision, the relevant
depafiment proceeds the request through
MLSW Budgetary Directorate to the Ministry
of Finance, which canies out the payment to
the claimer's bank account .

7. Procedures for application and requests for
special assistance are regulated by a subJegal
act on special assistance realization.

Article l4
Implementalioo of thc Adminislrati\ e

lnstruction

For proper aDd efficient implementation of
the present Administrative Inst.uction fhe
following institrliois are responsible:
Ministry of Labour and Social Welfare,
Ministry of Finance, respeclively relevant
Deparl-nents of fiese Ministries,
Municipalities ofthe Republic ofKosovo and
banks which are contacted fol the
distrihut'ion of social assistance



Afticle 15

Entry Into Force

The preset Administrative Instruction
becomes effective on the day i1 is signed by
the N4inistq of the Ministry of Labou and
Social Welfare.

Pristina, december, 201 2

Ministet ofLabour and Social Welfare

Neni l5
Hyria nd fuqi

Ky Udhdzim Adminishativ h)'n ne fuqi ditdn e

nenshkrimit nga Minislri i Ministdse se Punds
dhe Mirdqenies Sociale.

Pdshtine, dhjetor, 20 1 2

Ministdr i unds dhe MircqeDies Sociale

tlan 15
Stupanje na snagu

Ovo AdministrativDo Uputstvo stupa na snagu
danom potpisivanja od stmne Ministla
Ministarstva Rada i Socijalne Zastite.

Ministar Rada i Socijalne Zastitne
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SHTO.'CA 1

Familja me; NumriiPikdve

Nj€ 11) anetar 40

Dy (2) anEtare 55

Tre (l)andtard 60

kat€r (4)anetare 65

PesA (5) an6tard 10

Gjashte (6)anEtard ls
Shtatd (7)andtard 80

Tete (8)andtara 85

Nente (9)anetarE 90

Dhjete (10)anEtard 95

NidmbEdh jet6 (11) an6tard 100

Dvmbedhiet6{12) an6tarE 105

Trembedhietd 113) anbtarE 110

Katdrmbddhietd (14) andtare 115

PesEmbadhiet6(15) anEtard '120

*Iamiljet qc kare me shumd se 15 anetare, per gdo anetere slrtese marrin nga pese(5) pike

til



Itorodica sa; Broi Bodova

lednim (1) bianom 40

Dva (2) dlana 55

Lri (l) alalra 60

ietiri l4t alana 65

Pet (5) dlanova '70

Sest (6) dlanova 75

Sedam (7) ilanova 80

Osam (8) ilanor a 85

Devct (9) clanova 90

Deset (10) dlanova 95

Jedaoaest(tl)alano!a 100

Dvanaest( 12) alanova 105

TriDaest (13) alanova I l0
tetmaest (14) dlanova ll5
Petnaest(15) 120

*Porodice koje imaju vi5e od 15 dlanova, za svakog narednog dlana dobijaju pet (5) bodova
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Familv with; Number of points

one (1)member 40

Two (2)members 55

Three (3)members 60

Four (4) members 65

Five (5)members 10

5rr (6)members 75

seven lTimembers 80

Eisht (8) members R5

Nine i9)members 90

Ten {10)members

Eleven (11)members 100

Twelve(12)members 105

Thirteen (13)members 110

Fourteen (14)members 115

Fifteen(15)members 120
*Ianilies with over 15 members, for every addilional member receive five (5) points
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